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Siam, cu multd vreme in urmad...

In Siam, se spune cd, atunci cand un bdrbat se indrdgosteste
de o femeie - profund, plin de pasiune, pentru totdeauna -, este
in stare sd facd absolut orice ca sd o tind langd el, sd-i facd pe
plac, si o determine sd-l aprecieze pe el cel mai mult.

Odati ca niciodatd, a existat un print al Siamului foarte
indrdgostit de o femeie de o rard frumusete. A reusit in final sd
se facd iubit, dar, cu numai cdteva zile inainte de nunta lor - o
sdrbdtoare nationald, cu banchete, dansuri si multd veselie in tot
regatul —, printul se simtea nelinistit.

Stia cd trebuia sd-i dovedeascd iubitei sale, printr-un gest
suprem, toatd dragostea lui. '

De aceea trebuia sd gaseascd ceva tot atdt de rar si de frumos
pe cat era ea de unicd si de frumoasd. :

Dupi ce s-a gandit indelung, i-a chemat la el pe trei dintre cei
mai buni slujitori ai sdi si le-a spus ce trebuiau sd facd.

- Am auzit povesti despre o orhidee neagrd care creste undeva,
in regatul meu, sus in muntii din nordul tdrii. Vreau s-o gdsiti
si s-0 aduceti la palat, astfel ca sd i-o ddruiesc printesei mele in
ziua cand md insor cu ea. Cel care-mi aduce primul orhideea va
fi rdsplétit cu o avere, asa cd va fi un om bogat pe viatd. Ceilalti
doi nu vor mai trdi sd vadd nunta mea.

Inimile celor trei oameni, inclinati pand la pdmant in fata
printului, erau pline de groazd. Pentru cd erau constienti cd se
confruntau cu moartea. Orhideea neagrd era un mit. La fel ca
dragonii de aur, cu pietre scumpe, de pe provele ambarcatiunilor
regale, care urmau sd-l ducd pe print si suita sa la templul unde
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urma sd-i jure credintd viitoarei sale consoarte, era intratd deja
in legend.

In acea noapte, cei trei s-au dus acasd la familiile lor, ca sd-si
ia ramas-bun. Dar unul dintre ei, mai istet decat ceilalti, in timp
ce sotia il strangea la piept, plangénd, se decise si gdseasci o
solutie pentru cd n-avea deloc de giand si moard.

De dimineatd, avea deja un plan. Asa ci s-a dus la piata
volantd, de pe apd, unde se vindeau mirodenii, matdsuri si... Slori.

Acolo, in schimbul citorva monede, a cumpdrat o orhidee
superbd, de un purpuriu-inchis cu roz, cu petale catifelate, intune-
cate. Pe urmd, a mers pe langd canalele inguste ale Bangkokului,
pana l-a gdsit pe scrib, asezat printre sulurile sale de pergament
intr-o micd incdpere umedd si lipsitd de luming din spatele
praviliei.

Scribul lucrase odinioard la palat si, de acolo, il cunostea
acest slujitor, dar munca lui nu le fusese pe plac celor de acolo din
cauza caligrafiei imperfecte.

—Sawadee krup, scribule! il saluti el. Apoi, slujitorul asezd
orhideea pe pupitrul invitatului. Vreau sd faci ceva pentru mine
si, dacd md ajuti, iti voi oferi bogdtii la care n-ai visat vreodatd.

Scribul care, dupi plecarea de la palat, de-abia isi putea
castiga existenta, ridicd ochii, plin de interes.

- i ce te astepti sd fac?

Slujitorul ii ardtd floarea.

— Vreau sa-ti folosesti toatd iscusinta si si colorezi petalele
acestei orhidee in negru.

Scribul isi increti preocupat fruntea, in timp ce-l privea pe
servitor, apoi studie planta.

= Da, se poate, dar cand vor apdrea boboci noi, acestia nu vor
fi negri si se va descoperi tot adevirul.

—Cand vor creste bobocii, tu si cu mine vom fi hdt departe,
triind pe picior mare, la fel ca printul, rdspunse slujitorul.

Scribul dddu incet aprobator din cap, gandindu-se profund.

- Vino pe inserat si iti voi da orhideea neagrd.
*
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Servitorul se intoarse acasd si-i spuse sotiei sale sd impacheteze
bruma lor de lucruri, promitandu-i cd va putea sd-si cumpere
curdnd tot ce-i dorea inima si cd el ii va ridica un frumos palat,
numai al ei, undeva departe, foarte departe.

In seara aceea, s-a intors la pravdlia scribului. Si a rdmas
socat, incantat de ce avea in fata ochilor: orhideea neagrd asezatd
pe pupitrul acestuia.

A studiat atent petalele, constatand cd scribul fdcuse intr-a-
devdr o treabd excelentd.

~S-a uscat, ii spuse scribul, astfel cd tusul nu va rdmane pe
degetele curiosilor. Am incercat eu insumi. Poti sd vezi i tu.

Slujitorul a frecat putin o petald si nici urmd de tus pe dege-
tele lui.

- Dar nu-ti pot garanta cdt de mult va tine. E posibil ca apa
trasd de plantd sd facd tusul sd curgd. Si, bineinteles, nu trebuie
sd ploud pe ea.

- Aratd suficient de bine, rdspunse multumit slujitorul, ridi-
cand ghiveciul. Dau fuga chiar acum la palat. Ne intdlnim jos,
langd rau, la miezul noptii ca sd-ti dau partea ta de bani.

In seara cdsdtoriei printului cu printesa inimii lui si, dupd ce
impdrtdsise toatd aceastd bucurie cu locuitorii regatului, cei doi
s-au retras in oddile lor private.

Printesa se duse afard, pe terasd, ca sd priveascd fluviul Chao
Phraya, incd luminat de focurile de artificii, sdrbdtorind cdsdtoria
ei cu printul. Acesta se apropie de ea.

— Prima si singura mea iubire, am ceva pentru tine; un simbol
al frumusetii si perfectiunii tale.

Si 1i dddu orhideea neagrd, asezatd intr-un vas din aur,
presdrat cu pietre scumpe.

Printesa se uitd la floare, la petalele negre ca noaptea, care
pdreau cd se luptd si supravietuiascd pe sub culoarea aceea nu
tocmai naturald. Toatd planta ardta obositd, ofilitd si pdrea cd
emand unde nefaste.

Totusi, ii era clar ce tinea in mand... ce insemna aceastd floare
si ce fdcuse el pentru ea.
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= Printul meu;, este absolut minunatd! De unde o ai? il intrebd ea.

- Am cercetat intreg regatul. Am primit asigurdri cd nu mai
existd o altd floare ca ea, asa cum nu mai existd nici o altd femeie
ca tine.

O privea plin de pasiune, cu ochi scanteietori.

Vizandu-1 cum arde de iubire pentru ea, printesa ii mangaie
fata bland, sperand ca el sd-si dea seama cd sentimentele lui erau
impdrtdsite si cd asa va fi mereu.

~ Iti multumesc, este atat de frumoasd!

El ii prinse mdna si-i sdrutd degetele, coplesit de dorinta de a
o avea de indatd. Doar era noaptea nuntii lor, pe care o asteptase
atdta timp. Printul ii lud orhideea din mdini, asezd vasul pe
terasd si o cuprinse in brate, sdrutdnd-o cu foc.

- Hai sd intrdm, printesa mea! {i murmurd la ureche.

Ea ldsd orhideea neagrd pe terasd, urmandu-I in dormitor.

Cu putin inaintea zorilor, printesa se ridicd din pat si iesi afard
ca sd salute prima dimineatd ca femeie mdritatd. Putea sd vadd
micutele bdltoace de apd dupd ce plouase toatd noaptea. Toate
plantele si vietdtile incepeau si prindd viatd, in timp ce soarele
era incd putin ascuns in spatele copacilor de pe malul celdlalt al
fuviului.

Pe terasd gdsi o orhidee viguroasd, purpuriu-inchis cu roz, in
acelasi vas de aur primit in dar de la sotul ei.

Printesa zdmbi, atingdndu-i petalele, acum curate si impros-
pdtate dupd ploaie, cu mult mai frumoasd decit orhideea neagrd
ddruitd ei in seara precedentd. Apa din jurul vasului avea o
usoard nuantd cenusie.

In cele din urmd, intelegdnd totul, ea o ridicd pentru a-i
respira parfumul magnific, intrebandu-se ce va face: era mai bine
sd-i spund adevdrul, cu riscul de a-1 supdra, sau sd mintd ca sd-1
menajeze?

Reveni in dormitor peste cdteva minute si se lipi de print pe la
spate, incoldcindu-i gatul cu bratele.

— Printul meu, 1i sopti la ureche, vizdind cd se trezise, orhideea
mea neagrd a fost furatd azi-noapte.
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El'sdri maniat in sus, gata sa cheme gdrzile. Dar ea il calmd
CU Un Surds.

- Nu, iubitul meu! Cred cd ne-a fost hdrdzitd pentru o singurd
noapte, noaptea nuntii noastre, cind dragostea noastrd a inflorit
si noi ne-am infrdtit cu natura. N-ar trebui sd pdstrdm ceva atdt
de magic numai pentru noi... i, in afard de asta, ea s-ar fi ofilit
si, pe urmd, ar fi murit... si eu n-as fi putut s suport asa ceva. I-a
luat mana printului §i a sdrutat-o. Hai si credem in puterea si
in farmecul ei, stiind cd, in prima noastrd noapte impreund, am
avut parte de binecuvintarea ei.

Printul se gandi putin. Pe urmd, fiindcd o iubea din toatd
inima si era atdt de fericit cd printesa era acum a lui pentru
totdeauna, n-a mai chemat girzile.

Pe madsurd ce imbdtranea - cdsdtoria lor fiind binecuvantatd
cu un copil conceput exact in acea noapte, plus altii care au
urmat -, a fost convins tot restul vietii cd orhideea neagrd le
conferise o parte din magia ei, dar cd n-avea cum si ramand a
lor pe veci.

A doua zi de dimineatd, dupd cdsdtoria printului, un pescar
sdrac era asezat pe malul fluviului Chao Phraya, in josul apei, la
cateva sute de metri de palatul regal. Nu prinsese nimic de doud
ore. Se intreba dacd, nu cumva, focurile de artificii din seara
trecutd nu speriaserd pestii de pe fundul apei. Nu va prinde nimic
ca sd vandd, si familia lui numeroasd va ramane flamanda.

In timp ce soarele se ivea pe deasupra copacilor de pe malul
opus, trimitdndu-si lumina sfantd peste ape, zdri ceva stralucind
printre ierburile incalcite care pluteau pe fluviu. Ldsandu-si
deoparte undita, curios, sdri in apd. Reusi sd prindd obiectul
inainte de a fi dus mai departe de curenti si-l aduse la mal.

Dupd ce curdtd ierburile in care era invelit, ramase uluit.

Vasul era din aur solid, impodobit cu diamante, smaralde si
rubine.

Uitand de unditd, asezd vasul in cos si o lud la goand spre
piata de nestemate a orasului, stiind - cu inima plind de bucurie -
cd familia lui nu va mai flimanzi niciodatd.
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Capitolul 1

Norfolk, Anglia

Acelasi cosmar revine in fiecare noapte. De parcd intreaga
mea viatd a fost aruncatd in aer si pdrtile care o compun revin
acum la loc, pe pdmant... si o ia de la capdt, numai ci de data
asta cu susul in jos. O harababurd de pdrti disparate din viata
mea, oferind o imagine fragmentatd.

Se spune cd visele joacd un rol important, dorind sd-i comu-
nice ceva, din subcongtientul tdu, un lucru de care tu, insd, nu
vyrei sd stii.

Totusi, eu as vrea sd stiu totul despre mine; imi doresc numai
sd o pot face.

M cufund in somn ca sd uit. Sd-mi gdsesc linistea, dupd ce
amintirile m-au chinuit intreaga zi.

N-am luat-o razna. Degi, in ultimul timp, m-am gandit mult
ce inseamnd sd fii nebun. Multe milioane de oameni, fiecare cu
personalitatea sa, fiecare cu propriul ADN, cu propriile gdnduri -
cu propriile perceptii despre lume. Si fiecare cu un punct de ve-
dere diferit.

Am ajuns la concluzia cd noi, oamenii, nu putem avea in
comun decdt trupul, materia din care suntem alcdtuiti la nagtere.
De exemplu, mi s-a tot spus cd fiecare persoand reactioneazd di-
ferit in cazul unei pierderi dureroase si cd nici o reactie de genul
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dsta nu poate fi consideratd gresitd. Unii oameni jelesc luni la
rdnd, chiar ani. Poartd doliu si suferd teribil. Altii insd par nea-
tingi de pierderea suferitd. Preferd s uite si se comportd ca si cum
nimic nu li s-ar fi intdmplat.

Nu sunt sigurd din ce categorie fac parte eu. N-am bocit luni
in sir. De fapt, de-abia dacd am vdrsat o lacrimd.

Dar nici n-am uitat. $i nu voi uita niciodatd. Aud zgomote la
parter. Trebuie sd md ridic din pat si sa md prefac cd sunt gata

sd-nfrunt o noud zi.

Alicia Howard intrd cu Land Roverul pe aleea din fati. Opri
motorul si urcd panta lind spre intrarea in casi. Stiind ci usa
aceea nu era niciodati incuiatd, apasa pe clanti.

Se afla acum in salonul inci intunecat si o trecu un fior.
Inainta spre ferestre si trase draperiile. Batu pernele de pe ca-
napea si le infoie, apoi aduni cele trei cesti goale de cafea si le
duse in bucatirie.

Se apropie apoi de frigider si deschise usa. O sticli de lapte,
pe jumate goald, bagati intr-unul din compartimentele usii. Un
iaurt cu data de expirare depdsitd, o bucitici de unt si o rosie,
stafiditd, uitate pe unul dintre rafturi. Tranti usa frigiderului si
inspectd cutia de paine. Dupd cum banuia, era goali. Oftand,
Alicia se aseza pe un scaun de lingi masi. Ti venira in minte
propria ei bucdtarie calda si bine aprovizionatd, mirosul plicut
de méncare pregitita pentru cind, copiii jucAndu-se zgomotosi
si rasetele lor zglobii, ascutite... inima casei si a vietii ei.

Contrastul cu aceasta incidpere mici, posomorati era mult
prea evident. De fapt, o metafora ce reflecta existenta din pre-
zent a surorii ei mai mici; viata gi inima Juliei erau zdrobite.

Auzi zgomotul pasilor ei pe scara veche din lemn. Isi zari
sora in cadrul usii $i, ca de obicei, o izbi frumusetea ei; pe cAnd
ea avea pdrul blond i pielea alb4, Julia era brunets, cu un as-
pect exotic. Parul ei des, de culoarea mahonului, ii incadra fata
daruitd cu cele mai fine trasaturi, iar greutatea recent pierduti
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it scotea'si mai mult in evidentd ochii mari, migdalati §i lumi-
nosi ca ambra, precum si pometii inalti.

Julia era imbracati nepotrivit pentru frigul din ianuarie,
purtind singurele haine aflate acum in posesia ei: 0 bluza rosie,
in stil caftan, cu broderii in culori vesele, cusute in matase, si 0
pereche de pantaloni de bumbac, negri, largi, care-i ascundeau
picioarele subtiri. Alicia putea sa vadi pielea de gaina de pe
bratele goale ale Juliei, din cauza frigului. Se ridica de la masa
si isi imbritisa cu drag sora, care era foarte rezervata.

— Scumpo, i zise ea, ai inghetat de tot! Ar trebui s iesi sa-{i
cumperi niste haine mai groase sau, daca vrei, iti pot aduce eu
citeva dintre puloverele mele.

— Mi-e bine, raspunse Julia, trigandu-se din imbratisarea
surorii sale. Vrei o cafea?

— M-am uitat prin frigider, nu prea mai e lapte.

- E-n reguld, o bem neagra!

Julia se opri in dreptul chiuvetei, umplu ceainicul cu apa si
apasa pe buton.

— Cum te mai simti? se interesd Alicia.

_Bine, raspunse Julia, luand doud cani goale de cafea de pe raft.

Alicia ficu o grimasi. ,,Bine“ era raspunsul standard al Ju-
liei. 1 didea ca sa evite alte intrebari.

—Te-ai vizut cu cineva saptdmana asta?

— Cu nimeni, zise Julia.

— Scumpa mea, chiar nu vrei sd vii s stai la noi un timp?
Urisc ideea ca esti singurd aici.

— Mersi pentru ofertd, dar ti-am spus ca e-n reguld, ii ras-
punse Julia pe un ton distant.

Alicia ofti din nou, deznadajduita.

—Julia, nu arati deloc bine. Ai slabit foarte mult. Spune-mi,
mananci ceva?

- Sigur ci da. Vrei sau nu cafea?

—Nu, mersi.

_ Bine. Julia tranti sticla de lapte inapoi in frigider. Cand se
intoarse, ochii ei verzui striluceau méniosi. Uite ce-i, stiu ca
faci asta pentru ci-{i pasi. Dar, serios, Alicia, nu sunt unul
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dintre copiii tai i n-am nevoie de o didaci. Imi place sa fiu
singura.

~1In orice caz - Alicia adoptd un ton mai vesel, incercand si-si
reprime supdrarea -, du-te si ia-ti haina! Te scot la o plimbare.

—Dar am alte planuri pentru ziua asta, protests Julia.

- Atunci ar fi mai bine s3 le schimbi. Am nevoie de ajuto-
rul tau.

- Adica?

- Sdptdmana viitoare este ziua de nastere a tatei, asta in caz
ca ai uitat, §i vreau sd-i cumpir un cadou.

- $i pentru asta ai nevoie de mine?

- Este cea de-a saizeci si cincea aniversare, ziua cand iese la
pensie.

- Stiu. Doar e si tatil meu.

Alicia se straduia din rasputeri s se stipaneasci.

—Domeniul Wharton Park isi inchide portile si totul e scos
la vanzare, incepand de azi de la pranz. M-am gandit sd mer-
gem, sa vedem daca gisim ceva potrivit pentru tati.

Zari o umbra de interes in ochii Juliei.

~ Wharton Park e de vanzare?

-Da, n-ai stiut?

Umerii Juliei se lasari brusc in jos.

-Nu, n-am stiut. De ce?

—Presupun cd e povestea obisnuitd: impozite pe mostenire.
Am auzit ca proprietarul il vinde unui tip din City, care are mai
multi bani decét bun-simt. Nici o familie moderni nu si-ar per-
mite s achizitioneze o astfel de proprietate. Ultimul lord Whar-
ton a ldsat conacul intr-o stare groaznici de degradare. Se pare
ca e nevoie de o avere ca si fie renovat.

- Cat de trist! murmurai Julia.

- Stiu! o aprobd Alicia, bucuroasi si vadi ci Julia era, in
sfarsit, interesata de ceva. A jucat un rol important in copilaria
noastrd, mai ales a ta. De aceea, m-am gindit ci ar trebui si ne
ducem acolo, si vedem daci gasim ceva pentru tati, un suvenir,
o amintire. Probabil cd au ramas tot felul de flecustete dupé ce
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obiectele mai valoroase au fost vandute la licitatie prin Casa
Sotheby’s, dar nu se stie niciodata.

Surprinzitor, fird s mai fie nevoie de alte insistente, Julia
diddu aprobator din cap.

- Bine, mi duc sd-mi iau pardesiul!

Peste cinci minute, Alicia conducea automobilul de-a lungul
strazii mari, inguste, din Blakeney, un frumos sat de pe coasta.
Coti spre stanga si o lud spre est, urmand sa ajungd, in cinci-
sprezece minute, la Wharton Park.

— Wharton Park... murmuri Julia.

Aceasta era cea mai vie amintire din copildria ei, vizita pe
care o ficea bunicului Bill in sera lui; mireasma puternici de
flori exotice pe care le cultiva el si rabdarea cu care ii explica
familiile din care ficeau parte, precum §i provenienta lor de
prin tari indepértate. Propriul lui tatd si tatdl tatdlui, inaintea sa,
cu totii lucrasera ca gradinari ai familiei Crawford, proprietara
domeniului Wharton Park, o imensitate ce se intindea pe mii
de acri de pamant fertil.

Bunicii ei locuisera intr-o cdsuti cochetd, intr-un coltisor
plicut si animat al proprietatii, inconjurati de ceilalti lucratori
care munceau pimantul, se ingrijeau de casd si de familia
Crawford. Mama Juliei si a Aliciei, Jasmine, se ndscuse §i cres-
cuse in acea casa.

Elsie, bunica ei, fusese nici mai mult, nici mai putin decat
bunica ideald, desi cam excentricd. Mereu primitoare i cu o
mancare delicioasi pe plitd, numai bund de servit la cind.

Ori de cite ori Julia isi amintea timpul petrecut pe domeniul
Wharton Park, i se iveau in fata ochilor cerul de un albastru pur
si culorile vii ale florilor, dezmierdate de razele calde ale soarelui
de vari. Wharton Park mai fusese cAndva faimos pentru colectia
sa de orhidee rare. Era ciudat sa vezi acele flori micute, fragile,
provenite din tiri cu climi tropical, inflorind in emisfera rece,
nordici, pe unde se intindeau campiile din Norfolk.
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